
Dopisi. 
Iz Travnika v Bosni. Čedalje bolj se moramo 

prepričati, da so bosenski turčini bili močno na 
boj pripravljeni. Kajti zaporedom iztaknemo skrito 
orožje in strelivo. Posebno veliko najdemo takih 
rečij v džamijah ali mohamedanskih cerkvah. Naš 
ženijski oddelek je zasledil na stotine pušek in 
pištol s strelivom vred. Bilo je vse pod tlakom in 
v turnastih minaretih poskrito. Vrli žandarji, se­
režanci imenovani, močno stopajo turčinom na 
noge. Skoro vsak den pritirajo iz planin kako 
turško pošast v Travnik. Nedavno bilo je 10 tur­
činov ustreljenih, ker so katoliških staršev mlado­
letno hčer napadli, jo na pol ubito na ognju pekli 
in starše naposled silili njeno meso jesti. Grozno! 
Tukajšnje barake so slabe. Iztesane so iz zele­
nega lesa in torej vse poka in zija! Bolniki pazijo 
verzeli s cunjami in blatom, da se vsaj nekoliko 
obranijo zoper sneg, dež in veter! Podvzetuik je 



polovico preveč denarjev vzdignil za barake! Ko 
smo v Travnik prišli, bilo je vse v groznem ne­
redu, ulice nesnažne, blatne in mpaste, da bi si 
človek lehko na enkrat obedve nogi spahnil, ali 
pa na hrbet telebnil. Sedaj smo ulice nekoliko 
popravili. Jednake poprave je trebalo pri stezah. 
Bog vedi koliko mostov smo naredili in prelazov 
za vodo pod steze potegnili. Ženijski oddelek je 
tu veliko prestal, posebno ker mu turčini niso nič 
kaj radi pomagali. Morali smo jih včasih siliti 
na delo ! A. Kovačič. 

Od sv. Jakoba v Slov. goricah. ( N e p o r e d ­
n o s t p r i m l a d i n i ) je tolika, da Čujemo prito­
žeb na cente. Ne majhen donesek podamo čestitim 
bralcem „Slov. Gosp." tudi iz naše okolice. 8. ja­
nuarja t. 1. bilo je v cerkvi navadno velikonočno 
izpraševanje iz krščanskega nauka in pripravljanje 
vernikov na velikonočno spoved. Ko je bilo iz­
praševanje uže skončano, pridero 3 fantje, precej 
pijani, v hišo božjo in tirjajo listkov za velikonočno 
spoved. Ko so se nekaterih listkov po sili polastili 
nekaj pa ukradli, so se pokrili, po cerkvi grdo 
kleli in razsajali. No, 20. marca t. 1. potem do­
hitela je te še precej smrkave mokroušesce zaslu­
žena kazen: prvi L. A. je moral iti v kajlio sedet 
na 2 mesenca, diugi L. F. 6 tednov in tretji S. 
J. 4 tedne. Sicer pa je malo upanja, da se bodo 
kmalu poboljšali. Prvi je bil itak uže zaprt, drugi 
pa je djan bil „pod policijsko nadzorovanje", kar 
je na deželi nezaslišana prikazen! Konečno še 
omenim, da se prebivalcem tukaj slaba godi. Do­
kaz temu, da se vsak teden, skoro vsak den pri­
peljajo kučije z gospodi, o katerih se kmalu raz­
nese žalostni glas „grcjo pa šacavat!" Dače so 
velike, zadolženi smo, obresti so črezmerue, ode­
ruhi neusmiljeni, predati ne moremo ničesar več 
tako, kakor prej: Bog se usmili! 

Od sv. Lenarta v Slov. goricah. (Gospo­
da r s t v e n i p r o p a d — n e m š k u t a r i j a). Dol­
go in daleč slovijo naše Slovenske gorice. Prebi­
valci bili so po dognanej rešitvi in odpravi tlake 
poprek premožni. Posestva bila so ne premala ne 
prevelika in lastniki nekateri jako bogati. Ali ne­
srečna liberalna doba nam je ovo slovensko plem­
stvo med kmeti skoro popolnem razdjala. Pred 
kakimi 10. leti začeli so denarjev lehkomišljeno 
zajemati iz raznih posojilnic in hralnic, sedaj pa, 
ko so slabe letine potegnole in cena pridelkom 
padla, jih hočejo silni, deloma oderuški, činži ali 
obresti kar uničiti. Vrh tega dobili smo brezob­
zirnih dohtarjev, ki vsako tožno reč pobero, iu 
tako posilnim dražbam ni konca ne kraja. Vse je 
zadolženo; kmet s čisto gruntno knjigo je precej 
bela vrana! Malih posestnikov so uže mnogo zme­
njali, sedaj pa grabi na večje kmete. Nedavno 
bilo je posestvo 21.000 fl. cenjeno le za 8000 fl. 
prodano! Žalostno pa je pri tej reči še to, da so 
kupci večjidel le Nemci. Slovencem ginejo tla pod 
nogami. Uže ,fi posestev je v okraju prišla v 
druge roke. Postava nam zagotavlja jednako pravico 

slovenščine z nemščino pri uradih, vendar ostaja vse 
pri starem nemškutarskem kopitu. Uradi dopošiljajo 
kmetom, posebno srenjskim predstojnikom, ki so 
itak z rečmi obloženi, katere bi nikakor se ne 
smeli srenjam nalagati, same nemške dopise, ukaze 
itd. Predstojnik si pomaga, kakor si zna in more, 
in piše tudi nemški, se ve v groznej nemščini, 
polnej samih neumnostij, pomot in smešnic. Nam 
se to ne zdi tako čudno, marveč čudimo se ura­
dom, koji nič ne rečejo zoper tako nerazumljivo 
dloma celo neumno nemškutarsko pisarijo. Sta­
vimo 99 proti 1, če bo slovenski kmet pisajč slo­
venski kedaj tako neumnost na papir namazal in 
uradom doposlal, kakor kaže sledeči prepis neke 
uloge, kojo je slovenski predstojnik nemški na­
črčkal in odposlal: „An das lObliche k. k. Be­
zirkshauptmanschaft. Von Gefertigte Gemeinde­

amt Beehrt sich Uhm die Auskunft, des 
Mathias Welche soli Zupertokolle Genomen 
werden in St. Leonhard am Amtstage am Mai 
1877. Wegen Zustendikeit von Gemeindeamt Un­
tervvollischen, eben hat eiu Ehliches Dochter Joh. 
. . . . die in Dinste Stante beim Bath in 
. . . . und Befintet sich Ohnedokomete, so wird 
ersucht von Gefertigte Gemeinde ob Balt schon 
fttr Vater seiner Dokumete Ausgefolgt vvnrde von 
die Gemeinde, weil die Dochter Eben Bitte tur 
sich eineu Zustendikeit noch Seiner Vatte zu er­
worben." Slovenski kmet pišoč slovenski ni v stanu 
zapisati take bedaške oslarije. Ta je mogoča le 
„v nernškntarski šprahi". Uradi bi tedaj naj do­
pisovali slovenskim ljudem slovenski in potem ni 
dvomiti, da jim dojdejo, če ne vseskozi pravilno 
spisani, vsaj pametni, umevni slovenski odgovori. 

Iz Celja. ( N a š a č i t a l n i c a ) napravi v spo­
min in proslavljanje srebrne poroke Njih veli­
čanstev presvitlega cesarja in presvitle cesarice 
na belo nedeljo dne 20. aprila ob 8. uri zvečer 
v hotelu „Pri zlatem levu" v vrtni dvorani javni 
pevski večer s sledečim programom: 1) J. Hayden : 
C e s a r s k a h i m n a , možki zbor. 2) A. Medved: 
P o p o t n i k o v a p e s e m , zbor s tenor in kvartet 
šolo — sč spremljevanjem zbora. 3) J. Lisinski: 
P r e l j a možki zbor. A. Nedved: R o ž i c a , osnio­
spev. 5) Dr. G. Ipavic: Savska, zbor s kvartet 
šolo 6) J. Lisinski: Tuga, samospev za bas s 
spremljevanjem glasovira, 7) J. Kocjančič: Obla 
čeku, zbor s samospevom baritona, in dvospevom 
tenora in baritona. 8) K. Mašek: Pri zibelji, čve­
terospev. 9) Dr. B. Ipavic: Domovini, možki zbor 
z bariton in tenor šolo in dvospev za tenor in 
bariton s spremljevanjem brenčečega zbora. 10) 
Iv. pl. Zaje: U boj. možki zbor. — Začetek ob 
8. uri zvečer vstopnina za osobo 30 kr. — Čisti 
znesek je namenjen v podporo ubogim celjskim 
dijakom. Prostovoljni darovi se'ibojo radovoljuo spre­
jemali. K obilni udeležbi vabi uljudno čitaln. Odbor. 

Od sv. Petra na Otersbahu. ( S l o v e n s k i 
p r a v o p i s ) . Javno znano je, da so mnogi nem­
ški pravopisci se hudo poganjali zavoljo nemškega 



pravopisa pa še se niso zedinili vkljub toliko hva­
lisanej nemškej učenosti. Pa kaj nas Slovence 
brigajo Nemci ? Skrbimo le sami za sebe. Slo­
venski pravopis je prav priprost in lehek. Tem 
bolj obžalovati je, da se ga nekateri trmoglavci 
nalašč poprijeti nečejo pišoč svoja imena po sta­
rcj nemškutarskej šegi n. pr. Scbelessnigg. Se 
cel6 v giinnazijalnib svedočbah beremo čista slo­
venska imena pokvekana n. pr, Pollitsch namesto 
Polič. Vallenčag itd. To je zares bedast pravopis! 
Učitelji in odgojniki slovenske mladine! ne trpin­
čite s tako pisarijo slovenščine! A. Č. 


